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Foglalat: Magyarország (az úrbéri IVik csikk. 2 §szának folytatása- Barsi es abauji újabb követek. Pesten megyei 
közgyűlés, vásár, és vakok intézetébeli nyilváuyos próbatétel. Sz. István ünnepe Aradon). Anglia (ParliaJiientüié- 
sek alig. 13 és Iáikén. A’ Courier lord ltoussell kinereztetését jelenti. Crawford citybeK követ. A’ Times, Globe és- 
más angol újságok tudósítást Portugáliából jut. végéről). Németország (Frankfurtban a’ németszövetségi gyűlés kebe­
lében bizottság áll össze a' németországbeli lázadó szövetkezések kipukatolására, ’s munkálatát alig. Sikán elkezdi. 
Landauban csinyok, ’s a’ Wirth és t. ellen lefolyt pörnek nevezetesb körülményei). Oroszország (az orosz kormány 
hivatalos nyilatkozása Lengyelország iránt, —). Elegyhir.

M AGYARORSZ AG.
Pozsony: A’ múlt levelünkben közlőit 

’s a’ jobbágy által a’ földesurnak adandó 
9det tárgyazó 2ik §nak még hátralevő részei 
mint annak következőkéi, ekép állapittattak- 
meg különösen a’ kilenczedvéíel módjára 
nézve: hol az urbárium behozatalakor a’job. 
bágyok a’ Qczeduek természetben kiadását 
választék, azt ezutánra is'jkötelesek meg­
tartani , ha mingyárt eddig e’ szokás már 
félbeszakadt volna is; ha pedig azóta akár- 
mellyik fél ellenére, a’ már előbb rendezett 
szokásban az urbariumi szabályozás által, 
vagy más akármilly kényszerítő utón válto­
zás történt: szabadjában fog állani a’ sér­
tett résznek magát a’ 9czed-adás v. vételre 
nézve úrbéri pör utján a’ régi szokásba vis- 
szalielyeztetni; egyébiránt mindenütt az élő 
szokás tartassék meg, hacsak valameMy más 
egyezés már nem állna fen. Hol heted vagy 
nyolczad, melly egyszersmind a’ lOdet is 
magában foglalá, lett volna eddig szokás­
ban, az ezentúl is tartassék meg; ha pedig 
azon heted v. nyolczad mellett még tized is 
adatott, ott ezek 9czedre változtassanak, va­
lamint hol csupán lOed adatott földesúri és 
nem papi jogbul, az továbbra is fen fog ma­
radni a’ 9edre szabott módon ; igy a’ len és 
kenderből eddig természetben venni szokott 
9s.zed, vagy az urasáéi len és kenderből egy 
telektől adni szokott 6 Í6. fonal ezutánra is meg- 
állapittatik, kivevén a’ lótországi alsó me­
gyéket, hol az valamint eddig szokásban 
nem volt, úgy ezután sem leend , ’s a’ többi 
kisebb dézmához tartozó ’s úrbéri tartozá­
sok alatt levő kertek vagy földeken termett 
növényekből, valamint szilvából sem véte­
tik tized. A’ telekutáni földek természetéből 
következtetve:, nem fog áilenczed vétetni a’ 
legelő, vagy kaszáló gyanánt kiadott földektől.*

/

ha mingyárt ezek az elkülönzés és a’ jobbá­
gyok közt kiosztatásuk után: fölszántattak 
volna is; valamint azon szántóföldektől sem, 
mellnek a’ már egyszer kivett 9czed után , 
különös szorgalommal újra bévettettek’s még 
az évben gyümölcsöt hoztanak.Ellenbe» a’te­
lek-pótlásul kiosztottakhől, ha mingyárt föl 
nem szántva kaszálóképen- használtatnak is, a’ 
kiíenczed rendesen járni fog, nem különbé» 
azon telki földektől is, mellyek az: uraaág 
egyeztével kertekké vagy szőlőkké váltak, 
sőt heted, nyolczad, vagy tized is, ha ez. 
azelőtt már úgy volt szokásban, a’ megyei 
hatóság által a’ beültetett veteményfaj vagy 
rendes termés szerint kivetendő egyenliíó 
mennyiségben, mi ha mingyárt az eszten­
dőben nem történhetnék meg, a’ követke­
zőkben pótoltassák ki. Ezen tartozások ki­
vételi ’s haza hordatási (az 1802: 7 t. czikk- 
ben megállapított) módja úgy változtatott 
meg: hogy miután egy dűlőben vagy nyo­
másban az aratás tökéletesen bevégeztetett, 
’s a’ helység előkelőji által a’ földesurnak az, 
iránt jelentés is tétetett, ha a’ földesur ez 
időtől számítva 3 napalatt ar neki járó kilen- 
czedet vagy akármi mást ki nem veszi, ar 
jobbágy kin hagyván a’ földesarának járan­
dó részt, — mellyet azontúl ingyen nem is 
köteles behordani, a’ földesurnak pedig vele- 
minden további nyomozás vagy követelés 
nélkül megkell elégedni, — a’ többit mint 
sajátját egyenesen haza hordhatja. J)e ez e- 
seteu kívül a’ jobbágy mindig köteles leend: 
a’ földesurának járó kilenczedet vagy más 
részt a’ határból ingyen, ’s a’ többi tarfozá* 
sokon kívül, haza is szállítani.

Tek. liars megye országgyűlési egyik 
követje Majthényi László ur e’ tisztéről on- 
kényleg mondván le,, helyébe a’ tek, megye- 
Tarnóczy Kázmér főjegyző urat választó eij. 
Abauj Iliiéi pedig aug. Üíiiki közgyűlések
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-alkalmával változó egészsége miatt az or­
szággyűlésről szinte haza kívánkozott kö­
vetjük Bárczay Ferencz ur helyébe Palay 
Sámuel táblabiró urat választók el egyező 
köz akarattal. Főispán ur 0 Excja ugyan 
e’ megyében a’ füzéri járásbeli, legközelebb 
megürült főszolgabírói hivatalra Kelcz Ist­
ván urat, levéltárnokságra pedig Klestinsz- 
ky István urat nevezé ki a’ tek. KK. és UH. 
kívánságához képest. Örömmel jelenthetjük 
végre, hogy tek. Pest vmegyének f. hón. 
26ikán kezdett ’s maiglan is tartó közgyű­
lésében országgyűlési követeinek tett tudó­
sítás!, "s azok következésiben, előterjesz­
tett állandó küldöttségi vélemények , ’s több 
más fontos ügyek fölvételin kívül, a’ megye 
keblében névszerint Buda sz. kir. városá­
ban mostan tartózkodó magyar színész tár­
saság ügye is fölterjesztetvén, e’ tárgyú i- 
geu nyomos javaslatok elfogadásival a’ tek. 
RR., annak itt fentartatását addig is, mig 
e’ dolgot egyetemi hazafiság örökitőleg ala- 
pítandja meg, f. észt. oct. lsőjétől kezdve 
másfél esztendőre biztosította. Jövő levelünk 
kimerítőbben.

Pesten az épen múlt János-fővételi vá­
sár nagyban, főkép hazai termékiukre néz­
ve, elég elevenséggel folyt le> kicsinyben 
alul a’ középszerűségen. A’ gyapjúnak min­
den nemes faja, mint előre csalhatatlanul 
jósolhattuk, megtartó előbbi magas árát, sőt 
néinellyike jóval feljebb is hágott. Számos 
idegen is látogató vásárunkat, ugyan is a’ 
megszokott szerb, török, cseh, morva ’s 
német szomszédinkon kívül, francziák, bel­
gák, hollandiak is jelentek meg. Gyapjút a’ 
külföld szántára vásárolták nagy részint, 
Anglia sót Éjszaka meri káéra is. Szinte jó 
árok ’s mellette jó keletek volt a’ többi ha­
zai termékeknek is. Marha-nemek közül a’ 
jó ló, ’s igazán kihizott gőböly (v. söre) il­
lő áron kelt, a’ sovány sertés legjobban, a’ 
többi silány fajú silányon. Vették a’ kézmü­
veket is, de jobbára hitelben ; a’ pénz szűke 
valóban szembetűnő volt; leginkább keres­
ték a’ posztót ’s többi gyapjú-szöveteket, 
mellyeket különben a’ gyapjú magasára már 
is 8 — 10 pCtteí felszöktetett; meglehetősen 
keltek a’ selyem-áruk is, gyapat- és vá­
szonbeliek lassabban. Termékink árát közli 
Értesítőnk.

A’ pesti vakok intézetének nyilvánvos 
próbatéte, minapi jelentésünk szerint csaku­
gyan végbe ment aug. 27ikén délutáni 4 ó- 
rakor a’ megyeház teremében Kovács György 
táblabiró (néhai első alispán) urnák mint az 
intézet ügyvitelére fensöbb helyről kineve­
zett biztosság elölülőjének vezérlete, több 
magas uraság ’s a’ megyei közgyűlésre épen 
megjelent tek. KK. és RR. tagjai, vásári 
számos vendégek ’s a’ két anyaváros minden 
rendű lakosi közül igen sokak jelenléte köz­
ben. Tanulmányaik , mellyekböl a’ ne vendé­
kek e’ próbatételt adók, kiterjeszkedik a’ 
vallás-tudományra, magyar és német betű­
zésre, szótagolásra, és olvasásra kiálló nyom­
tatvány vagy rajzolat szerint tapintás után, 
magyar és német nyelvtudomány, számvető 
szerekkel és puszta elméből, éptanra, Eu­
rópa ’s az ausztriai birodalom általányos, Ma­
gyarországnak pedig külön földleírására, vi­
lág-történeteire , tapintható kóták szerinti 
éneklésre, lantozásra, hárfázásra, orgoná- 
lásra, hegedülésre, trombitálásra, és asz­
talos!, esztergályosi vagy kötésbeli kézi­
munkákra, mellyek közül a’ földleírást és 
történet-tudományt csupán magyarul adók , 
a’ többit magyarul és németül egyenlő kön­
nyűséggel ’s bámulatunkra közvárakozás fe­
letti elómeníük olly nyilványos kitüntetésé­
vel, hogy valóban jeles műveltségi fokon ál­
lana hazánk, ha minden alantabb sorsú és 
ép szemekkel biró polgárja legalább ennyi 
ismérettel volna felruházva. Az intézetnek 
illy foganatos hatása, mellyel fökép a' len- 
tisztelt biztosság munkás feiügyelése ’s az 
intézeti tanítóknak (a’ vallás-tudományban 
Wolfram sz. rokus kápolnai ’s kórházi lelki 
gondviselő, a’ többiben pedig llertelendy 
Gábor és Füredy László urak) tiszta köte­
lesség és inagasb emberiség-érzésből táplált 
fogyhatlan iparjok eszközölhető, valamint 
az eddigi 4 év alatt lefolyt próbatételek al­
kalmával, úgy most is több nemes ember­
barátot arra buzdított, hogy a’ jelesebb szor­
galmú nevendékeknek érdempénzből álló jir­
tai inakat osztogassanak. Az elsőt mintegy 
2 for. lalléruyi nagyságú ’s vörös szalag­
bokron függő ezüst jutalompénzt (mellynek 
eg)ik lapján országunk czimere olaj- és 
pálmaág-!üzér között e’ magyar felirat ol­
vasható ,,a’ tanuló szorgalomért“, másikán



pedig egy munkás köpűméh e’ felirattal: „U- 
tánozd“) , Lang Miklós joiszi születésű Mo- 
sony vmegyéböl ’s 18 észt. ifjú nyeré el; a’ 
2ikat Turanics Antal pesti fi 15 észt.; a’ Bi­
kát pedig Lazyn Borbála 1-3 észt. leányka 
dömsödi születés Pest vmegyéböl. Azonban 
a’ többi 10 növendék sem maradt vigaszta- 
latlanul, további serénykedési ösztönül ’s 
eddigi iparkodásuk nyilványos elismeréséül 
mindnyájan szinte vörös szalagon függő ki­
sebb nagyobb pénz-darabokat nyertek, va­
lamint ügyességüketkitünteték. Különösma- 
gasztalást érdemelnek az előmutatott kézi­
munkák 's hangászatbeli isméreteik , az e- 
gész próbatétel pedig igen erősitheté min­
denkinek azon meggyőződését, hogy való­
ban a’ vakok intézete egyike a’ legjótéko­
nyabbaknak, mellyben (mint itt) különösen 
az illy szerencsétlen világtalanok nem csu­
pán testi ápolás és szellemi művelésben ré- 
szesíttetnek, hanem egyszersmind alkalma­
sokká képeztetnek többi embertársaik általi 
gyámolittatásra kevésbé szorulni, szükség­
ben pedig magoknak öntelietségök után is 
élelmet szerezhetni; főkép pedig megtanul­
ni : miképen könnyítsenek nem érdemlett 
sorsukon ’s viselhessék azt zúgolódás nél­
kül. Más részről egy úttal, midőn ennyire 
szembeötlő az illy szerencsétlenek törekvé­
se, hogy terhűnkre ne v. kevesebbé váljanak, 
annál világosabb kötelességünk őket illyes 
eiőmehetésben minden módon ’s habár apró 
de közösb segéd adakozásaikkal gyáinolíta- 
uuiik ’s a’ természet mostohaságától olly an­
nyira tövisített pályájukon feiebaráti kar­
jainkat támaszul ’s enyhítő ápolásul nyújta­
nunk, igy lobbanthatuuk lelki világot e’büu- 
telenül boldogtalanok ártatlan keblébe, hogy 
ennek jótékony sugárzata mellett testi vak­
ságok örök éje nappá hajnali djék, ’s lega­
lább lelki világban dicsőíthessék az örök 
világosság kútfejét, ’s áldhassák az okét er­
re segítő nemeslelkü jóltevoiket. — V éget- 
len hála ez Intézet létesítéséért fens. Fő- 
herczeg-Nádorunknak, eddigi fentartatásaért 
a’ felőle csüggedetlenü1 gondoskodó biztos­
ságnak , ’s végre mind két nemű pártfogó 
gyámoíinak !

Aradról: Sz. István királyunk dicső em­
lékezetének idei ünnepe jeles lett ’s marad 
is Aradra nézve. Azon kívül, hogy a’ nemes

megye KK. ’s RRei, városi tanács, kama­
ra-uradalmi- és királyi főtisztségek részük­
ről, magasztalt apostoli első királyunkhoz, 
mint boldogító álladalmunk alapítójához buz­
gó hódolatok ’s tiszteletek ajánltatának fel 
a’ helybeli szent egyház oltára előtt a’ Min­
denhatóhoz; a’ lengyel formaruháju polgári 
ráca katonaság a’ magyarral szorosabban e- 
gyesülvén, azon napi szent mise alatt tisz- 
telkedének üdvezlő lődözéseikkel először 
magyar parancs szózattal igazgattatva. E’je­
len tettben Legrády Ferencz és Ilics György 
kapitányok fáradozásik után kimutatott ha­
zafi ösztön valamint dicséretre érdemes, úgy 
egyszersmind kívánatos: hogy idegen ajku- 
akban fvvjditett illy nemes érzelem mentüle- 
lőbb külső jelekben is mutatkozzék; orszá­
gunk sz. Alapitójának ünnepe pedig a’ haza- 
fiusodási eféle, úgy más , bennünket rokoni­
tó tettekre mindig buzdításul szolgáljon. D. J.

ANGLIA.
Az alsóház aug. 13iki déli ülésében a1 

gyárbill további czikkelyei valának vitatás 
alatt. A’ Síknál, melly szerint a’ 11—13 esz­
tendős vagy ennél is kisebb korú gyerme­
kek ne szorittalhassanak 8 órányinál hos­
szabb dologra naponként, Woodur azon mel­
lékjavaslatot tévé, hogy a’ 11 esztendősnél 
ifjabb gyermekek csak mától félesztendö, a’ 
12 észt. ifjabbak csak másfél esztendő, —
’s a’ 13 eszt.nél ifjabb gyermekek csak má­
tól két esztendő múlva ne szoríttathassanak 
a’ nevezett napi munkánál többre. Ezáltal, 
úgy mond , a’ bilit lassanként ( s a’ gyáro­
sokra nézve gazdálkodóiig) akarja keletbe 
hozatni. Lord Althorp Injába jegyzé meg , 
hogy ez a bilinek jótékony Itatását a’ gyer­
mekekre nézve halasztani fogná; — a’ mó­
dosítás 34>-23 ellen elfogadtatott, ’s a’ház 
ez úttal még ugyanazon bilinek Ilik czik- 
kelyéig haladt. A’ délutáni v. esti ülésben 
azt ismét elővevén, a’ többi (15—48) ezik- 
kelyt is csakhamar elfogadta ’s a’ harmad­
szori felolvastatásra napot tűzött. — A’ fel- 
söház aug. 14iki ülésiben legelőbb is az ir- 
lavdi egyházi ’s 16 más kisebb bilinek kirá­
lyi megerösíttetése hirdettetett ki. Erre a* 
neger-emancipatio-bill jőve vitatás alá ’s a' 
ház annak 1 — 22 czikkelyeit csekély, nem 
sarkalati módosításokkal elfogadó. Így az el­
ső czikkelyhez azon mcllékjavaslatot tevő



Wellington hg, hogy a1 Negerek tanittatás- 
idejök (Lehrzeit) ne l834 jun. Isőjén, ha­
nem 183.5 jan. Isőjén ’s igy hat hónappal ké­
sőbb , mint a’ bili ajánló, kezdődjék. Lord 
Brougham ezt is ellenzetté, ’s utóbb csaku­
gyan 1834nek aug. lsője tétetett. A’ 3dik 
czikkelyhez pedig, melly azt mondja, hogy 
a’ Nyugotindiából Angliába jövő rabszolga 
itt szabad embernek tekintessék, — hg Wel­
lington azon feltételt kiváná ragasztatni: 
ha t, L a’ gyarmatot urának megegyeztével 
hagyta el. — Lord Brougham igen nevetsé­
gesnek találá, Angliában bármi feltétel alatt 
(s rabszolgaságot elismérni akarni, holott 
O Felsége akármelly birtokban született, 
akár fejér akár fekete szinti alattvalóját, ha 
neki úgy tetszik, az ország legmagasb hi­
vatalaira is meghíhatja ’s ezen (a’ felső)- 
házba is ültetheti4 legalább nincs törvény, 
melly ezt megtiltaná. Azonban a’ hg mel­
lékjavaslata elfogadtatott. Az alsóház e’ na­
pi ülése nem érdekes; a’ kormánynak hadi 
és más költségekre 2 millió ’s egykét száz 
ezer font sterling szavaztatott.

A’ Courier már mint bizonyost mondja, 
hogy a’ külügyek hivatalától aug. 12 vagy 
13ikán Portugáliába küldött irományok azon 
levelet is foglalók magokban, melly által 
lord Russell William dona Maria portugáli 
királyné 0 leghívebb Felsége udvaránál meg­
bízott angol követté neveztetik ki. Ezen 
kívül, úgy mond a’ Courier, azt is bizo­
nyosnak mondhatjuk, hogy ha Lissabon el­
len bármilly ellenséges lépés történnék, az 
angol hajókról azonnal fegyveres erő fog 
a' szárazra tétetni, a’ britt vagyon és alatt­
valók védelmire. — Néinelly más újságok 
azonban, mellyekből jelesül a’ bécsi Beo­
bachter veszi híreit, lord Russelt csak arra 
mondják felhatalmazottnak, hogy a’lissabo- 
ni, mostani de facto kormánynál, úgymint 
előbb tévé, folytassa hivatalát. A’ Globe e’ 
kinevezésről ’s megbízó levélről mégliailgat. 
— A’ londoni city Crawford urat választó 
egyik követéül, annak vágytársát Kemble 
urat, 2,000 szótöbbséggel (6,000 közi.) el- 
mellőzvén.

A’ Tiniesban következő levél találkozik 
Lissabonból jul. 27ikérói: Itt minden csen­
des, s néhány éljen-t kivéve a’ régi rend 
mindenben hely re állott, mintha semmi zen­

dülés sem történt volna. Soknak , ki az e- 
lőbbi kormány alatt a’ consíitutionalisokat 
üldözé, bútorai kidobattak az ablakon ’s tűz­
re hányattak, de a’ fegyveres nép itt is ren­
det tartott ’s nem engede semmit elhurczol- 
tatni. Néhány ablakot is bevertek. Ámbár 
jul. 24ike reggelén valamennyi tömlöcz meg­
nyittatott ’s tolvajok és rablók bocsáttattak 
ki, mégsem történt semmi rablás, sőt néhány 
tized ezek közül a’ börtönökbe vissza is zára­
tott. Semmin sem örült a’ nép annyira, mint 
Telles-Jordao halálán; szerencsés volt, a’ 
ki kikapart holt testéről egy köntösdarabot 
mutathatott martalékul. Ez volta’ st. juliani 
erőségben igazgató, börtönügyelő és porko. 
láb, neki volt bérbe adva a’ rabok táplálata s a’ 
táplaliázat (Kosthaus) is noha inasa nevében, 
ő tartotta, mindent a’ legnagyobb áron adat­
va. Ezen kívül a’ foglyoknak küldött pénz 
egy másik által mindig az ő kezeibe ’s in­
nen legnagyobb részint csakhamar zsebébe 
folyt; amazok szenvedtek, koplaltak. Mi­
dőn a’ tömlöczök megnyittattak , sok fogoly­
nak csak holt tetemeit találák, sokról a’ 
jegyzőkönyvekben nem is volt emlékezet. 
Hányán dobattak börtönbe a’ nélkül hogy 
tudnák miért; ’s nem egynek, ki a’ börtön­
ben elhunyt rokonának tetemeit vivén el, 
annak vétke felől tudakozódott, felelék, 
hogy ö semmit sem vétett, hanem csak vi­
gyázatból, előgondosságbói zárták be. Teg­
nap , u. ni. 26ikán , hire jött Setubalból, hogy 
gén. Molellos tetemes sereggel ezen város­
hoz közelit ’s onnan Almada és Lissabon fe­
lé igyekszik. T. i. elhiteté egy ideig kato­
náival, hogy a’ lissaboni őrizet velek egye­
sülni fog ’s igy majd a’ két tűz közzé szo­
rulandó Villatlort könnyen legyőzik. Azon­
ban a’ katonák csakhamar meggyőződtek a’ 
hitegetés csalárdsága felől, ’s ma már jelen­
tik, hogy Molellos Martánál hirtelen meg­
fordult és Santarem felé viszi sergeit, pusz­
títva minden élelmet útjában. Mi történt Ca- 
daval-lal és Miguel többi hő miirtsterével, 
nem tudjuk, hihetőleg a’ 25ikén kiindult spa­
nyol fregáton mentek el. Mondják , hogy 
Almada capitulatiojánál 2,000 ember jutott 
Vilhiflor kezébe liadifoglyul; a’ 24ikén ide 
áltszököttek számát (a’ migueli 3,4, 7 szá- 
mu lovasezredek, politiakatonák’s gueriila- 
csapatokból) bízvást 3,000 emberre lehetni.



A’ volt migiieli politia osztálygeneralja, Joa- 
quim Jose Maria, szinte beküldötte hódola­
tát, melly ugyan elfogadtatott, de ó nem 
fog hivatalt kapui. Az angol kereskedők fő 
consuljokhoz fordultának, hogy ez admiral 
Parkertől egy osztály tengerhadi katonaság 
partra szállíttatását nyerje ki. — A’ Globe 
erősíti ezen faireket, jelesül, hogy Molel- 
los Santarem felé visszavonult, ’s egyik fő- 
parancsnoka (tehát nem maga Moleílos) a’ 
coustitutionalisokhoz pártolt. Minden oda­
mutat, úgy mond a’ Globe, hogy vérengző 
ütközet nem fog több Portugáliában történ­
ni. A1 Porto-előtti had kétségkívül megun­
ta már a’ hasztalan mészárlást ’s nem fog 
soká ellenállani a’ nagy hajlandóságnak, 
melly benne a’d. Mariához pártolásra tapasz- 
laltaíik. Pedro, mihelyt Lissabonba érke­
zett, a’ pápa nunciusát ’s a’ patriarchát, 
mint kik Miguelt az usurpatiora bujtogaták, 
onnan kiutasította, egyszersmind a’ jesuiták- 
nak is tudtokra adatá, hogy az őket kitiltó 
törvények teljes erejökbe fognak visszalép­
ni. Ugyan ő madame Juramenha-t, (hasonló 
nevű general özvegyét) klastromba záratá. 
Ezen vénasszonyság volt az, kinek levele­
zései, mint mondják, 1828ban arra bírák az 
akkori angol kormányt, hogy Miguel hitsze- 
gését, bitorlását ’s kegyetlenkedésit tűrje, 
elnézze. — Az angol újságok közlik general 
Clouet hadi tudósítását (Miguelhez) Porto 
megtáinadtatásáról jul. 25ikén, melly azt csak 
tábori kémleletnek (Recognoszirung) neve­
zi , ’s a’ migueli hadnak minden ponton lett 
visszavonulását a’ rósz utaknak ’s a’ nagy 
akadályoknak tulajdonítja. E’ tudósítást egy 
levéllel kiséri marsai Bourmont, ki az egé­
szet mint fővezér igazgatá, — Leca de Balio 
főhadiszállásról jul. 26ikáról, melly merő di­
cséreteket foglal magában, több hadi test, 
tiszt, segédtiszt vitézségéről a’ nevezett üt­
közetben, kik is a’ királynak ajánltatuak.— 

NÉMETORSZÁG.
A’ frankfurti újságok következő hi­

vatalos czikkelyt közlenek: A’ magas szö- 
vetséggyülés ez idei, jun. 20ikán tartott,
28ik ülésében a’ maga kebelében egy olly 
középponti hatóságnak létesítését végezte, 
melly a’ németszövetség ’s a’ németország­
beli nyilványos rend ellen intézett czimbo- 
raságok ’s koholmányok, de különösen az

idei april. 3ikán itt Frankfurtban elkövetett 
csinynak közelebbi körülményeit, körét és 
egybefüggésit vegye vizsgálatba; minden, 
a’ nevezett koholmányok részesei ellen a’ 
külön szövetségi statusokban nyomozó ha­
tóságoktól az egész érdekeire nézve tudó­
sítást vegyen; az ezek közötti kölcsönös 
közleményeket ’s felvilágosításokat előmoz­
dítsa, ’s végre a’ már megkezdett nyomoza- 
tok alapossága, teljessége és siettetése felől 
gondoskodjék. — Ugyanezen végzet által 
Ausztria, Poroszország, Bajorország, Wür- 
temberg és Hassia jeleltettek ki mint olly 
statusok, mellyek az érdeklett hatósághoz 
v. biztossághoz, nündenik egyegy tagot, fog­
nak kinevezni; miután pedig e’kinevezések 
már megtörténtek ’s a’ hatóság tagjai ide meg 
is érkeztek: az, a’ hatóság t. i., az e’ hó­
nap (aug.) Sikán tartott szövetséggyülési ü- 
lésben összeállódnak hirdettetett.

A’ Rheinbayer czimü újság következő­
ket ir a’ Landauban aug. 13 és Ilikén tör­
tént zavargásokról: Tegnap estve8 óra után 
itt a’ foglyok (Wirth és társai) börtöne kö­
zelében némi zavargások történtek. Néhány 
fiatal ember fejér személyeket kisérve meg 
akará a’ börtönt a’ bástya mentiében kerül­
ni , mit azonban az ott álló őr, kapott és a’ 
városban ki is hirdetett, parancsolat szerint 
tilalmazott. Erre a’ sétálók egyike, Schimpff 
nevű fiatal kereskedő, megragadó az őrt ’s 
erőszakkal akará az utat megnyitni; az őr, 
egy ujoncz, kiáltozni kezdett ’s a’közel ka­
szárnyából kirohanó katonák az azou-köz- 
ben megszaporodott polgáriak közül többet 
megszabdaltak, Schimpff különösen kemény 
vereséget kapott, ’s egy vasvilla, mellyet 
egyik polgári fegyver gyanánt használt, a’ 
katonák kézibe került. Egynegyed óramul- 
vást a’ száguldó lovas őrség már minden ut- 
czát kitakarított és száguldozásit a’ város 
külön részeiben késő éjig folytatta. Azon­
ban ez sem maradt sértetlenül, az ablakok, 
ból szitkok és kövek röpültek rája, ’s ne­
hány utczán végig szabadság! ki az abla­
kokra! harsogott. A’ várparancsnok maga is 
szünetlenül talpon volt ’s a’ kin levő polgá­
rokat haza-térésre nógatta. Ma reggel azon­
ban a’ katonaság egy része viszonozni akar­
ván a’ sérelmet, éljen a’ bajor ház! ’s le a! 
liberálisokkal! kiáltozási közben néhány há*~
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nak ablakit beverte. De mivel ezek, mielőtt 
nagyobb zaj támadna, bezárattak, azóta többé 
a’ köz csend nem zavartatott meg. — Azon 
nap, midőn dr. Wirth a’ maga védbeszédét 
tartotta, dugva volt az ülésterem idegenek­
kel, úgy hogy alig lehetett számukra helyet 
találni. ítt volt a’ többi közt kormányszéki 
elölülő hg Wrede, general Horn; Fechtés 
Gerbel badeni követek, több katona, pap és 
polgári tiszt Spirából,Neustadtból sőt Mainz- 
bólis, több angol, ’s távol vidéki német la­
kos. Wirth és társai beszédit nem igen le­
het bővebben közölni heves és lázasztó tar- 
talmok miatt. Ok nyilván megvallák, hogy 
szándékjok ’s principiumjok a’ Németország­
ban fenálló kormányok felforgattatása ’s he­
lyeitek e gy német respublicabehozatása voll; 
ők magokat ezen úgy nevezett szabadság 
martyrainak nevezék. Ügyvédeik leginkább 
a’ személyszabadságot védő törvények szo­
ros értelmiből kerestek védelmi okokat, azt 
igyekezvén megmutatni, hogy a’ bevádlot- 
tak nem szóliíották ’s bujtogatták egyene­
sen a’ népet erőszakra ’s a’ kormány felfor­
gatására (nem mondták ezt: fogd meg! űzd 
el! üsd agyon!), hanem csak tanitás, sajtó 
’s érteluiesités utján igyekeztek a’ kiváut, 
chimaerai változásokat eszközleni. Ezen vé­
delmi ok annál nyomosabb volt, minthogy a’ 
franczia fenyitö törvénykönyvnek (melly a’ 
bajor rajnamellékben divatoz) , a' bevádlot- 
tak ellen felidézett czikkelye egyenes 
bujtogatásról vagy lázasztásról szól, ’s csak 
akkor, ha az esküitek ezt igenlették , ezt 
ismerték volna el, lehetett volna amazokat 
a’ kiszabott büntetésben marasztalni. — Dr. 
Wirth ellen ez volt az esküitek elejébe ter­
jesztett első ’s fő kérdés: Bűnös e a’ bevád- 
lott abban, hogy nyilványos népgyülekeze­
tekben itt és itt (különösen Hambaehnál) . . 
tartott ezen és ezen . . beszédi 's az általa 
kiadott és terjesztett nyomtatványok (külö­
nösen a’ deutsche Tribune czimü politikai, 
utóbb a’ németszövetséggyülés által is el­
nyomatott hirlap) által közvetetten iz- 
gatá a’ polgárokat s lakosokat arra, hogy 
ezek a’ bajor királyi kormányt ’s magát a’ 
királyi hatalmat v. méltóságot (Autorität) 
erőszakosan forgassák fel, változtassák meg, 
’s egész Németországra nézve más polgári 
alkotmányt hozzanak keletbe? — Hosszas

tanakodás után a’ tizenkét esküit délutáni 
4 órakor a’ következő feleletet adá: nem; 
nem bűnös. Hasonlót feleltek ugyanők a’ 
többi, szelídebb kérdésre ’s valamennyi be- 
vádlottra nézve is, minek következésiben 
ketteje, mint irtuk, azonnal szabadon bo­
csáttatott, a’ többi kisebb vétségekért más 
bíróság elejébe marasztalván. Midőn tehát 
már ezen hires, nevezetes ’s a’ többi közt 
Francziaországban, jelesül Párisban, is nagy 
részvétet támasztott pörfolyam politikai ré­
sze véget ért, érdemes lehet tudni azon né­
met, jelesül bajorországi, kisvárosi ’s több­
nyire hivatalt viselő esküitek neveit, kik 
ezen, a’ mostani időkhöz képest fontos Íté­
letet kimondották. Az esküitek elölülője volt: 
Brunner, rheinzaberni olajkereskedő, mint 
ki az illetett kerületben legtöbb adót fizet; 
a’ többi 11 esküit: Klein, polgármester Ka- 
pellenből; Marggraf kerületi orvos Germers- 
heimból; Lehmann senator Frankenthalból; 
Neckerauer polgármester Nagy-karlenbach- 
ból; Henne vendégfogadós Haszlochból; 
Schmitt mezei gazda ’s másik megbizottszin- 
te Haszlochból; Dechen, uradalmi inspector 
Zweibrückenböl; Mayer, kereskedő Om- 
mersheimból; Klein polgármester Dörren- 
bachból; Lederle birtokos és borkereskedő 
Maykammerből; ’s Botfa, senator és borke­
reskedő Landauból. Magának az eskiittszék- 
nek elölülője felehbviteli törvényszéki as­
sessor Breitenbach volt. Ennek csendét, 
méltóságát ’s részrehajlatlanságát igen di­
csérik. A’ többi közt ezeket is niondá egy 
Ízben az esküitekhez: Kormányunk nem kí­
ván az uraktól egyebet , minthogy azt mond­
ják ki, a’ mit legbelsőbb meggyőződésük 
szerint igaznak tartanak. Tudják az urak 
önmagok igen jól, hogy e’ részben a’ kor­
mány insinuatioinak vagy befolyásának min­
den legtávolabb árnyékától is mentiek., mert 
hiszem minden kormány tudja azt, hogy a’ 
részrehajlatlan igazságszolgáltatás minden 
rendnek s bátorságnak talpköve. Magok a’ 
bevádlottak sem kívánnak egyebet. S ha az 
urak talán valakitől ollyas híreket hallot­
tak, mintha személy őket vagy vagyonukat 
valami hántás érhetné, ha talán meggyőző­
désük után a’ vád alatt levők részire szóla­
nának ; vessék meg az urak azon híreket, 
mint gonoszság vagy erteilen köm ychnüscg
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szüleményeit. — Ellenben ’s még több fi­
gyelmet érdemel a’ most netalán következ­
hető kormányrendszabásokra nézve, mit u- 
gyanaxon esküitekhez Schenkl statusügy­
véd egy ízben mondott: A’ gondos vizsgálat 
’a érett megfontolás, úgy mond, ez ügyben 
annál szükségesebb, minthogy a’ teendő ha­
tározat nem csak a’ csendnek ’s törvényes 
rendnek fentarlatására egész Németország­
ban ’s ez által Európában, — hanem külö­
nösen még azon kérdésre is nagy bchatásu 
leend: valljon az e s k ü 11 s z é k i-biróság in­
tézete (Geschworneninstitut, jury) biztos és 
elegendő garantia e a’ hasonló vádak ’s pör- 
folyamok sikerére nézve; ’s következőleg 
gyökeret,fog e az egész Németországban 
verhetni, vagy talán egész Németországban 
(a’németszövetség által) eltöröltetni? — 

O H OSZO R S Z Á G.
A’ pétervári újság (Journal de St. Pe- 

tersbourg) következő hivatalos czikkelyt 
közöl, mellyben az orosz kormány Lengyel- 
ország iránt hozott újabb rendszabásinak tör­
vényességét akarja megmutatni: Az angol 
alsóház jul. 21ikei ülésében újabb vitatások 
történtek Lengyelország ügyei felett. Név- 
szerint Eergusson ur hevesen gáncsolá a’ mi 
kormányunk által azon királyság iránt tett 
rendszabásokat ’s azt tévé indítványul: ké­
ressék O angol kir. Felsége, hogy Lengyel- 
ország jelen áliadalmát, mint a’ bécsi szer­
ződés alku pontjaival ellenkezőt, ne hagyja 
helyben. A’ nélkül hogy az e’ szónok által 
Oroszország ellen felhozott vádak czáfola- 
tába ereszkednék az angol kiilügyek status- 
titokuoka lord Palmerston, a’ nevezett in­
dítványnak csak azon okból szegezte magát 
ellene, mivel az, véleményekül!, az euró­
pai hatalmak közötti békés viszonyokat meg­
zavarhatná. — Azonban e' vitatások foly­
tában az Oroszország iránt ellenséges szó­
nokok indulatosságát legyőzte a’ mérséklet­
nek és igazságnak (Gerechtigkeit) azon szel­
leme, melly a" britt parliamentet mindenha 
kijelelé, ’s az indítvány 117 szóval 95 ellen 
félre vettetett. E’ fontos környülmény újab­
ban bebizonyitá azt, hogy az Oroszország 
’s Anglia között olly rég óta fenálló ’s po­
litikai és kereskedési közös érdekeken 
alapuló baráti kötelékek sokkal erősebbek 
’s mind a’ két nemzetre nézve sokkal fon­

tosabbak, hogy sem azokat hiú csevegés 
v. mulékony felfelgerjedések valahogy ve­
szélyeztethetnék. Azonban e’ cs. kormány az 
ellene gördített vádakat nem hagyhatja szó 
nélkül. Olly kicsapásokra ugyan, miilyenek 
h ergusson űré ’s az ő példáját követett szó­
nokoké, hallgatásnál egyébbel soha sem fog 
válaszolni; de az angol külügyminister hi­
vatalos nyilatkozásinak azoninditóokok nyílt 
és nyilványos kifejtésivel kell elejökbe lép­
nie , mellyek Oroszországot annak kinyilat­
koztatására hatalmazzák fel, hogy Oroszor­
szág , elszántan a’ maga, szerződéseken a- 
lapuló jusait védeni, valamint az e’ szerző­
désekből folyó köteleztetéseket híven tel­
jesíteni: önérzése szerint épen semmiben sem 
tért el e’ köteleztetésektől, úgy mint azo­
kat a’ bécsi külön szerződés (recessus) betűje 
és szelleme határozók. így lévén meggyőződ­
ve, az orosz kormány szükségesnek véli, a’ 
nyilványosjogfjus publicum)azon alaptételeit 
’s a’ statusokosság azon szabályit, mellye- 
ket az 1830iki támadás elnyomatása óta a’ 
lengyel királyság ujdon szerkezetében kö­
vetett, ’s inellyeket mindeddig a’ cs. cabinet 
diplomatái közleményeiben soha sem titkolt, 
’s ezután is sinórmérték gyanánt folyvást 
követni is fog, — igaz fényükben még egy­
szer előterjeszteni. — 1815ben, a’ köz bé­
ke helyre állta után, a’ hadi történetek ál­
tal orosz hatalomba került varsói herczeg- 
ségnek (Lengyelország) sorsa két szerző­
dés által határoztatott el azon három hatal­
masság között, mellyeknek geographiai 
helyzetüknél fogvást kötelességül jutott, a’ 
hatalmok alá hajtott Lengyelek jóllétéről ’s 
nyugodalmáról gondoskodni. Egyike ezen 
szerződéseknek Oroszország és Ausztria, 
másika Oroszország és Prusszia között köt­
tetett , mindkettő 1815ben május 3ikán. Az 
előbbinek (Oroszország és Ausztria közőt- 
tinek) óik czikkelye ezt mondja: ,,A’ var­
sói herczegség, kivevén azon részeket, mel­
lyek iránt az^előbbi czikkelyekben ’s ugyane­
zen napon O orosz császári Felsége és O 
porosz kir. Felsége között máskép végez­
tetett, az orosz birodalommal egyittetik (wird 
vereinigt). — Ő Felsége, többi czimeihez, 
Lengyelország czárjaét (király) is felveszi, 
a’ többi birtokinál szokott ’s kiszabott czi- 
mezethez képest. — A’ Lengyelek, mint
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illetőleg az alkuvó magas hatal­
masságok alattvalóji, népképyisele- 
tet ’s nemzeti intézkedéseket fognak kapni> 
azon (és annyi) politikai léteihez szabandót, 
mellyet (és mennyit) a’ nevezett kormányok 
miadenike a maga lengyel alattvalóinak en­
gedni (gewähren) jónak ’s hasznosnak tala- 
land/4 — Az Oroszország és Prusszia kö­
zött külön kötött szerződésnek 3ik czik- 
kelye a’ most írottakhoz mindenben hasonló 
határozatokat foglal magában. Miután máre’ 
két szerződés, mellyet Oroszország, Ausz­
tria és Prusszia meghatalmazotti máj. 3ikán 
kötöttek ’s írtak alá, megállapító azon egye- 
nes viszonyokat, mellyekben e három ud­
var a’ varsói hgséggel történt változások 
következeiében egymáshoz áll: mind a’ ket­
tőnek főbb kikötései (stipulationes), név­
szómat pedig az említett 5ik czikkelyé szóról 
szóra áltlevének iktatva a’ bécsi congressus- 
aetába, mellyet 1815nek jun. 9ikén a’ közös 
egyezkedésre meghívott nyolcz hatalmasság 
meghatalmazotti Írtak alá. — Ezen dátumokra 
vissza kell emlékeztetnünk ’s a’ felhozott 
tetteket szorosan kijelelnünk, minthogy e- 
zek fontos igazságokat bizonyítanak be. T. 
1.1) azt, hogy azon alap, mellyen Lengyel- 
országnak jelen jogállapotja nyugszik, ere­
detileg azon három hatalomnak volt csupán 
munkája, kiknek egyenes érdekükben volt 
a’ dolgok uj rendét a’ volt varsói herczeg- 
ségben, saját statusaik bátorságával 
és javával egyeztetni össze * 2) hogy a’ 
nevezett három udvar nemhogy előre kisza­
bott formák által korlátozta volna azon jo­
gát, mellyel lengyel alattvalója politikai lé­
teiének tetszése szerint leendő elhatáro­
zásában bírt: inkább szükségesnek találták 
egyenesen kinyilatkoztatni, hogy ezen lé­
teinek módját ’s miképségét úgy fogják el­
rendelni, mint azt miudenike jónak ’s hasz­
nosnak tatamija;. — ’s végre 3), hogy a’ 
bécsi congressusactát aláirt hatalmak távol 
attól, hogy akkor Oroszországot, Ausz­
triát és Prussziát lengyel alattvalóik léteié­
nek meghatározásához levő jusaik gyakorla­
tában ellenőrködés alá venni szándékoztak 
volna, csupán és egyedül a’ bárom udvar 
üözt 1815, május 3ikátt kötött szerződése­

ket fogadták el, még pedig minden ollyas 
óvás vagy nyilatkozás nélkül, inelly nekik 
hatalmat adott volna azon alkalmazásba ele­
gyedni, mellyet a’ három udvar a’ lengyel 
tartományaiba netalán behozandó intézkedé­
sek iránti jusából teendő vala. Ezen u- 
tóbbi állitvány épen nincs bizony it vány ok 
hiáuyival. Jelesül elég volna itt csak azon 
külön szerződéseket említeni, mellyek ál­
tal Oroszország, Ausztria és Prusszia, mint 
a’ bécsi, 1815 máj. 3dikai, szerződésekben 
főbb alkurészesek , 18l8ban s 182.»ben az a- 
zokban megállapított kereskedési elve­
ket szabályozták, a’ nélkül, hogy az azon 
szerződéseket a’ béosi congressusactában el­
fogadott hatalmasságok akármellyike szaba­
dosnak vélte volna magát, ez utóbbi alkudo­
zásokba elegyedni vagy azok következmé­
nyi ellen kifogást tenni. Ezen előleges el­
mélkedéseket jónak találtuk emlékezetbe hoz­
ni, mert összefüggésben vannak mind azon 
jusokkal, inellyeket 1815 óta Oroszország, 
Ausztria és Prusszia ellenmondás nélkül gya­
korolt, ’s igy azon vitában is, melly most 
a’ lengyel királyság jelen jogállapotja iránt 
keletkezett, szem előtt kell tartatniok. A- 
zonban mi a’ bécsi congressusacta közönös 
(allgemein) határozatinak vizsgálatától sem 
irtózván, épen és főképen e’ vizsgálatok­
ban fogjuk az Oroszország által tett rend­
szabások jogosságát vagy törvényességét 
(Rechtmässigkeit) megalapítani. (Folytatjuk).

E L E G Y H I R.
A’ bel ügy ’s fiiianezminister az úti kö­

zösülés tanácsának legidősbjével azon ja­
vaslatot. dolgozák ki, mellynél fogva min­
dennemű utak javíttatása elintéztetik az 0- 
roszbirodalomban. Ezen terv öt rendre osz­
tályozza az utakat 1) a’ legfőbb közösülé­
sek v. birodalmi utak p. o. Pétervár ’sMosz- 
kau közt levők. 2) a’ nagy közösülések v. 
kormányzati (megyei) utak. 3) postautak. 4) 
mellék kereskedési utak. 5) helység!, mezei 
’s dűlő utak. Egyszersmind előadják a’ mó­
dokat, költség forrást ’s köteleztetési ren­
det készíttetésük ’s fentartatásokra. Hát mi 
jobbadán sárban homokban váuszorgók igaz 
rovás szerint mikor nyúlunk tettel Illyé­
sek h ez ? —
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